
Installations- und Betriebsanleitung 
abalight LED Universal-Dimmer 
(Phasen-Abschnitt-Dimmer) 
Art.-Nr. 19950

Vor der Installation bitten wir Sie, diese Installations- und Be-
triebsanleitung aufmerksam zu lesen und alle Anweisungen 
sorgfältig  zu befolgen. Sie ist Bestandteil des Produktes und ent-
hält wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.   
Die Installation dieses Dimmers darf nur von einer Elektro-
fachkraft durchgeführt werden. Beachten Sie im Rahmen der 
Installation die Vorschriften für Arbeitssicherheit und Gesund-
heitsschutz sowie die Sicherheitsvorschriften für Niederspan-
nungsanlagen gemäß VDE 0100. Vor Beginn der Installations-
arbeiten ist der betreffende Anlagenteil unter Einhaltung der 
fünf Sicherheitsregeln freizuschalten. Prüfen Sie den Dimmer 
vor der Inbetriebnahme auf Transportschäden und nehmen Sie 
ihn im Falle eines offensichtlichen Schadens nicht in Betrieb.

Anwendung
Dies ist ein Tast- & Dreh-Abschnittsdimmer. Dieser Dimmer er-
möglicht die Einstellung der Helligkeit für Leuchten mit einer 
Leistungsaufnahme zwischen 3-200 W. Der Dimmer hat einen 
Zwei-Wege-Schalter am Netz. Die Mindestlast hängt von der 
Art der Leuchte oder des elektronischen Konverters ab. Es kann 
notwendig sein, die Last auf 5 W zu erhöhen.

Lieferumfang
- abalight LED Universal-Dimmer
- Diese Installations- und Betriebsanleitung.  

Lagerung, Wartung und Pflege 
Bewahren Sie dieses Produkt außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf. Die Lagertemperatur beträgt -20 bis +45° C. 
Schützen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit. Trennen Sie das 
Produkt gegebenenfalls vor dem Reinigen von der Stromver-
sorgung und verwenden Sie keine aggressiven Reiniger. For-
dern Sie bei der Verwendung von Desinfektionsmitteln eine 
gesonderte Herstellerinformation an. 
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Abb. 1

Abb. 3 Einschalter-Steuerung Abb. 4 Doppelschalter-Steuerung

Information

This is  a  push & rotary trailing edge dimmer.The dimmer has a two-way switch on the mains.Min.load depends on
the type of light or electronic converter.It may be necessary to increase the load to 5W.

DANGER
Risk of fatal injury due to electrical current
All work on the device should only be carried out by trained and skilled electricians.
Observe the contry-specific regulations.

DANGER
Risk of fatal injury from electric current
The outputs may carry an electrical current even when the device is switched off.
Always discon-nect the fuse in the incoming circuit from the sup-ply before working on connected loads.

Einzelschaltersteuerung

ACHTUNG! BEI FLACKERN, DIE SCHRAUBE JUSTIEREN.

Doppelschalter-Steuerungen

Safety

Model number：DIM-350T
Halogen Lamp 240V:350W
LED light:3~175W
Operating voltage:220-240VAC 50/60Hz
Ambient Temperature:-20℃ to  +35℃
Minimum load:3W
Load type:Ohmic and capacitive load
Short-circuit protection:Electronic
Surge protection:Electronic

The dimmer will be completely disconnected in 
case of an electrical overload.The failure must
be corrected first. Then the dimmer must be 
switched off before it can be switched on again.

Wiring the dimmer for the desired application.

Trailing edge dimmer
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Verdrahtung des Dimmers für die gewünschte Anwendung. (ACHTUNG! Bei Flackern, die Schraube justieren.)

Abb. 2 Abmessungen Universal-Dimmer

Setting the minimum brightness of the lamps.

Installing the dimmer and covers.

Operating the dimmer

Set the mimimum brightness before installing the covers.The connected lamps should glow with a mini-mum brightness 
when the dimmer is switched on and when the rotary switch is at its lowest setting.
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Den Dimmer auspacken und vorbereiten
Entnehmen Sie den Dimmer (Abb. 1) der Verpackung. Prüfen 
Sie den Verpackungsinhalt auf Vollständigkeit und Unver-
sehrtheit (siehe Lieferumfang).  

Einstellung der Mindesthelligkeit der Leuchten
Stellen Sie die minimale Helligkeit ein (Abb. 5) bevor Sie die Ab-
deckungen montieren. Die angeschlossenen Leuchten sollen 
bei eingeschaltetem Dimmer und in der niedrigsten Stellung 
des Drehschalters mit einer Mini-Minimalhelligkeit leuchten.

SICHERHEIT 
GEFAHR �Tödliche Verletzungsgefahr durch elektrischen 

Strom. Alle Arbeiten am Gerät dürfen nur von aus-
gebildeten Elektrofachkräften durchgeführt werden. 
Beachten Sie die länderspezifischen Vorschriften.

GEFAHR �Tödliche Verletzungsgefahr durch elektrischen 
Strom. An den Ausgängen kann elektrischer Strom 
fließen, auch wenn das Gerät ausgeschaltet ist. 
Schalten Sie vor Arbeiten an angeschlossenen Ver-
brauchern immer die Sicherung im Eingangsstrom-
kreis von der Spannungsversorgung ab.

Haftungsausschluss 
Bei Schäden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung verursacht werden, erlischt jeglicher Gewährleistungsan-
spruch. Bei Nichtbeachtung der Hinweise und unsachgemäße 
Bedienung wird für Folge-, Sach- und Personenschäden keine 
Haftung übernommen. 

Entsorgungshinweise 
abalight LED Universal-Dimmer sind RoHS konform, gehören 
nicht in den Hausmüll und müssen bei einer Sammelstelle für 
Elektroaltgeräte oder Ihrem Fachhändler abgegeben werden. 

Referenzen / Verweise 
Technische Änderungen sind vorbehalten. Vergewissern 
Sie sich, dass Sie immer den neuesten Stand der Informa-
tionen verwenden. Aktuelle Informationen finden Sie unter  
www.abalight.de.

Installations- und Betriebsanleitung abalight LED Universal-Dimmer

abalight GmbH
Daruper Straße 2

D-48727 Billerbeck
Germany

Tel +49 (0) 2543 21 88 98 -0
Fax +49 (0) 2543 21 88 98 -19

info@abalight.de

www.abalight.de
facebook.com/abalight
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Abb. 8 Installation des Dimmers und der Abdeckungen
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Abb. 6 �Sie schalten die ange-

schlossenen Leuchten 

ein und aus, indem Sie� 

den Drehknopf einmal 

drücken

Bedienung des Dimmers

Abb. 7 �Durch Drehen des 

Drehknopfes dimmen 

Sie die Leuchten 

heller �oder dunkler 
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Operating the dimmer

Set the mimimum brightness before installing the covers.The connected lamps should glow with a mini-mum brightness 
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Abb. 5  Einstellung der Mindesthelligkeit der Leuchten


